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6 января 2023  г. ушёл из жизни известный 
монгольский писатель, литературовед, пере-
водчик, общественный деятель Дожоогийн 
Цэдэв.

Д. Цэдэв родился в 1940 г. в сомоне Баян-о-
воо Баянхонгорского аймака Монголии. В 
1963 г. окончил Монгольский государственный 
университет. В 1971  г. защитил диссертацию 
и получил звание кандидата филологических 
наук. Позже Д.  Цэдэв успешно защитил док-
торскую диссертацию по текстологии. Долгие 
годы с 1977 по 1990 Д. Цэдэв возглавлял Союз 
писателей МНР. Также Цэдэв гуай являлся де-
путатом Великого Народного Хурала, замести-
телем председателя монгольского Комитета 
защиты мира. Лауреат многих литературных 
премий, Заслуженный деятель искусств Мон-
голии.

Своё первое художественное произведение 
Дожоогийн Цэдэв опубликовал в 1957  г. Его 
перу принадлежат сборники «Сын Ундрал» 
(«Удрал хүү», 1960), «Вкус кумыса» («Айргийн 
амт», 1970), «Добрый человек на земле» («Ор-
члонгийн сайхан хүн», 1970), «Думы» («Бодол», 
1979), «Степные дорожки» («Талын харгуй», 
1989), «Чистая душа» («Сэвтээ нь үгүй сэт-
гэл», 1992) и многие другие. Сюжеты расска-
зов и повестей автора основаны, как правило, 
на реальных событиях, а прототипами глав-
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ных героев являются реальные люди. Так, 
например, действие повести «Колесо вселен-
ной» («Орчлонгийн хүрд») разворачивается в 
Дзавханском аймаке в 30-е годы ХХ в. в пери-
од массовых репрессий. Главным героем этого 
произведения выступает реальное историче-
ское лицо — лама Норов. Родственники спаса-
ют священнослужителя от преследований, но 
ему приходится много лет жить в лесу. Художе-
ственные произведения Д. Цэдэва переведены 
на многие языки мира. В переводах на русский 
язык Г. Матвеевой, Б. Намжилова, Е. Демидова 
вышли повести и рассказы Д. Цэдэва «Красная 
борцовская куртка», «Весенний снег», «Вкус 
кумыса», «Дождь», «Лесничий», «Над долиной 
клубится пыль», «Укрюк» (1982–1984) и другие.

Д.  Цэдэв  — автор текстов более чем 100 
популярных песен и 30 романсов. Среди них 
«Золотая осень» («Алтан намар»), «Чистая 
душа» («Сэвтээ нь үгүй сэтгэл»), «Моя ра-
дость» («Насны баясгалан»), «Песня для на-
рода» («Түмэндээ өргөх дуу») и других. Автор 
отмечал, что на его поэтическое творчество 
большое влияние оказали университетское 
филологическое образование и его научно-ис-
следовательская работа. Настольной книгой 
доктора Цэдэва был сборник сочинений осно-
воположника современной монгольской лите-
ратуры Д. Нацагдоржа.
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Доктор, профессор Д.  Цэдэв внёс большой 
вклад в изучение истории и теории монголь-
ской литературы. Хорошо известны его труды 
«Проблемы традиций и новаторства в лите-
ратуре» («Уран зохиолын уламжлал, шинэчл-
элийн зарим асуудал», 1968), «Традиции и но-
ваторство монгольской поэзии» («Монголын 
яруу найргийн уламжлал, шинэчлэл», 1973), 
«Мастерство писателя» («Зохиолчийн урлах 
эрдэм», 1978), «Символика «Сокровенного ска-
зания монголов» («Монголын Нууц товчоо» — 
ны бэлэгдэл зүй», 2002), «Культурное наследие 
монгольской литературы» («Монголын утга зо-
хиолын соёлын өв», 2016) и многие другие. Про-
фессор Цэдэв уделял особое внимание художе-
ственному наследию монгольской литературы. 
Он подготовил к печати «Полное собрание со-
чинений Д.  Нацагдоржа» («Д.  Нацагдоржийн 
бүрэн түүвэр», 1996, 2006, 2016) в 2-х томах, 
«Полное собрание сочинений Ц.  Дамдин-
сурэна» («Ц. Дамдинсүрэнгийн бүрэн түүвэр», 
1998, 2001, 2008) в 4-х томах, «Полное собра-
ние сочинений Б.  Соднома» («Б.  Содномын 
бүрэн түүвэр», 2008–2009, 2018) в 3-х томах, 

Совместно с исследователем из Внутренней 
Монголии Ван Мандугой выпустил «Полное 
собрание сочинений С.  Буяннэмэха» («С.  Бу-
яннэмэхийн бүрэн түүвэр», 2008–2009) и «На-
следие Б. Жамда» («Б. Жамдын өв», 2019) в 2-х 
томах. В своих предисловиях к этим изданиям 
профессор Цэдэв неизменно подчёркивал роль 
и значение творчества каждого писателя в раз-
витии монгольской литературы.

Являясь председателем Союза писателей 
Монголии в течение 13 лет, Цэдэв гуай под-
держивал постоянные тесные связи с совет-
скими писателями. Дружеские отношения с 
российскими монголоведами он сохранял до 
последних дней. Вклад пр офессора, доктора 
филологических наук, литературоведа  — ис-
следователя, писателя, общественного деятеля 
Дожоогийн Цэдэва в монгольскую культуру 
ХХ–ХХI вв. невозможно переоценить.

М.П. Петрова
доцент кафедры монголоведения 

и тибетологии
Восточного факультета СПбГУ


